FOLKLORE ET TRADITIONS
CUSTOMS AND TRADITIONS

IEEEEREEEEL LI L L L LRI
Workshops for groups or tailor made. Please contact wus for prices.

ATELIER SANTONS SANTON WORKSHOP
« Atelier santons et visite du musée des

artsettra

* Workshop of santon making (typical
figure made of baked clay) & visit of the
customs and traditions museum

=~/ CONTACTEZ-NOUS ¢ 228
(/ CONTACT Us € <L

email : elodie reisetrip@gmail com ReiseTrip Tours
tel, (+33) 06.49.85.82.74

site web : Reisetriptours.com
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Des excursions locales et durables:
I'alliance parfaite nature, culture et bien-étre !

CERAMIQUE ETBOIS POTTERY & WODDTURNINC
« Atelier poterie et tourneur sur bois.
» Pottery & wood-turmner workshop at a

craftsman's house.

Local and sustainable excursions:

Note FB: 5/5 selon I'avis de 35 personnes. R K R
the perfect combination of nature, culture & well-being!

Pauline C_

« Siiper moment passé sir Feau avec Elodie qui nous a compté milles
histoires sur le port de Marseille et leslles du Frioul d bord d'un beau
volliers.

Balades gourmandes
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- By . + Food tours
HALLO! N HOLA! | &
= S— * Randos botaniques
TOUREN AUF DEUTSCH TOURS EN ESPANOL « Botanical hiking
Cyrille D.G.
Mehr zu ReiseTrip Tours : Sobre ReiseTrip Tours : «ilodie estune excellents Culde confirenclire que je recommande e
Lokale und nachhaltige Excursiones sosteniblesy whiperasist, Bl ipai i Falt s Vit nrasropuislole ol o Minrosliie, Bl & 341 % * Rando et yoga
Ausflige .die perfekte Verbindung | regionales: la perfecta alianza transmettre sa passion aux membres d u groupe qui ont quitté Marseille Iy ™ * Hiking & yoga

zwischen Natur, Kultur und
Entspannung. Erleben Sie das
kulturelle Erbe der Provence im
Mittelmeerraums.

Uber ihre Reisefithrerin:

Elodie ist eine ausgebildete und
mehrsprachige Reisefuhrerin &
Wanderbegleiterin, Kennerin der
Region.

Alternative Ausfliige jenseits
ausgetretenen Pfade -

* Kulinarische Stadtfiihrungen
durch Marseille und Aix-en-
Provence: Tour der
Ceniisse.

+ Botanisc he Wanderungenim
National Park der Calanques

* Yoga und Wander :
Spaziergang mit Yoga-
Einheiten inmitten der Natur,

* Segeltouren mit Meditation /
Legende und Geschichte des
Mittelmeerraum.

Mehr Infos unter:
reisetriptourscom
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en conservant une trés belle i mage de cette ville.»

NOS PARTENAREE , I e
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Frangois de Hﬂhhnh lltbpr‘g‘douudu Marseille.

entre naturaleza. culturay
bienestar. Les invitamos a
conocer el patrimonio cultural
de la regién

mediterranea desde adentro.

Voile et méditation
Sailing & meditation

Voile et histoire
Sobre su guia: Sailing & history
Elodie es una guia turistica

poliglota especializada en areas

Alexandre de Dmnln Les Grandes Marges. 4 Valensocle.
silvestres ¥ patrimonio urbano, i b

Mwﬁnm& Roussillon.
Excursiones fuerade los

caminos trillados

* Ruta gastrongmicaen
barrios tipicos de Marsellay
Aix-en-Provence.

* Caminatas boténicas o en el
Pargue Nacional de las
calangues.

= Yogay senderismo
consciente: caminatas con
sesion de yogay meditation.

* Paseo en velero sobre el
Mar Mediterraneo.

R.MHPAI-. menn santonnier de Marseille. -

Mis informacién en mi sitio
web:reisetriptours.com

VIV C J EXCURSIONS EN PROVENCE

ABOUT Us

We offer green & sustainable excursions in Provence.
Improve your knowledge, rejuvenate yourselfand learn
how to enhance our ecosystems.
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5355 RENCONTREZ VOTRE GUIDE!
MEET YOUR GUIDE'

Participez a des balades
meéditerranéennes a
thémes avec Elodie, guide
conférenciére criginaire de
la région. Renouez avec vos

sens, découvrez des savoirs-

faire ancestraux et prenez
le large sur un voilier en
voguant a travers 'histoire.

~
Visitez la Provence et ses environs lors d'excursions locales

et durables. Cultivez-vous et ressourcez-vous en valorisant
I'écosysteme.

l & Devote time to your
senses with Elodie, your
qualified polyglot tour

| guide who specializes
in outdoor and wellness
disciplines. Come
discover the cultural
heritage while taking a
stroll through Provence!

give you the insider
lowdown on your tour!

TOURS NATURE & BIEN-ETRE *

NN ] TOURS IN PROVENCE
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Private excursions in minibus - Public tours.
Please contact us for prices.

VILLAGES DU LUBERON PROVENCE VILLAGES

RANDOQ ET_YOGA
Marche en conscience et séance de yoga
dans le parc des Calanques.

v _:. « Tourdes villages moyenageux a flanc

de colline.
= Experience the authentic atmosphere
of medieval fortified villages.

+ Durée: Demi-journée
Plein Tarif

Demi Tarif
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RANDOS BOTANIQUES

Randonnées guidées sur les sentiers
chtiers et larriére- pays.

COLORADO PROVENCAL OCHRE QUARRIES TOUR

Visite de Roussillon et balade sur les
sentiers des Ocres.

Discover Roussillon village and goon a
trail into the ochre quarries’ canyon.

Durée: Demni-journée
Cap Redon or Sugiton:
fle du Frioul

SAFARIEN CAMARGCUE CAMARCUE SAFARI|

» Explorez cette réserve naturelle,
entre flamants roses et chevaux
sauvages a vélo ou 4x b,

Explore the Camargue nature reserve
to see pink flamingos, bull herds &
wild horses by bicycle or 4x4.
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BALADE DANS LES LAVANDES

Promenade et dégustation de produits
locaux.
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Private tour: 2 h - 180 euros. 3h - 220 euros.
Public tour: 15 euros / person. FREE under 10 years old.

MARSEILLE CGUSTATIF MARSEILLE FOOD TOUR

+ Visite culturelle avec dégustation
du vieux port au panier.

Culinary and cultural tour in
Marseille.

Durée:2a 3 heures
Plein Tarif
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VOILE ET MEDITATION,

Tour sur la grande bleue et séance de

méditation sur voilier,

« Balade nomade aux senteurs d'orient.
» Special Tour in Marseille mu lti-ethnic
district.

ILE ET HI IRE

Sortie autour des mythes et légendes
de méditerranée.

s Tour de ville gustatif.
e Cultural and culinary tour.

Durée: Journée / 4 heures

Plein Tarif: 120 / 65 euros

RALE
+ Visite artistique a travers les yeux de

Van Gogh.
Discover the city through the eyes of
the painter Van Gogh.

ARLES PI PICTORIAL ARLES

Your guide is sure to 6 412 ans: demi-tarif

Moins de 6 ans: GRATUIT




